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Consultati manual sau prin intermediul codului QR site-
ul web pentru a obtine instructiunile de utilizare in
limbile enumerate mai jos
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va multumim ca ati ales calitatea MICAN. Acest produs a fost dezvoltat de echipa noastra de experti si
este in conformitate cu reglementarile europene aplicabile. Pentru a va asigura ca utilizati in cele mai
bune conditii noul dumneavoastra aparat, va recomandam sa cititi cu atentie acest manual si sa il pastrati
pentru referinte ulterioare.
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Informatii importante

Pentru a reduce la minimum riscurile de explozie,
incendiu, electrocutare, deces, vatamare corporala
sau oparire in timpul utilizarii acestui produs, este
esential sa respectati masurile de siguranta de baza
prezentate mai jos.

Instructiuni de siguranta

1,

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii
casnice.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate corespunzator sau au fost
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiilor
nu le este permis sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de catre copii fara supraveghere.
AVERTISMENT: in timpul functionarii,

aparatele si componentele accesibile devin
fierbinti. Asigurati-va ca elementele de incalzire



nu sunt atinse. Nu lasati aparatul la indeméana
copiilor sub 8 ani, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheati.

ATENTIE: In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, serviciul pentru clienti al acestuia
sau o alta persoana cu o calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
AVERTISMENT: Gatitul alimentelor cu grasime
sau ulei pe plita fara a le supraveghea poate fi
periculos si poate duce la un incendiu. Nu
incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa, ci
opriti aparatul si apoi inabusiti flacarile, fie cu un
capac, fie cu o patura de incendiu.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie
monitorizat. Un proces de gatire scurt trebuie
monitorizat continuu.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu
depozitati niciun obiect pe plita.

ATENTIE: Daca suprafata este crapata,
deconectati aparatul de la sursa de alimentare
pentru a evita riscul de electrocutare.

Nu utilizati un aparat de curatat cu aburi.
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1.
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13

14

15.

Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului prin intermediul unui temporizator
extern sau a unui sistem separat cu
telecomanda

in cablajul fix, dispozitivele de izolare
cu separare a contactelor pe toti polii
trebuie instalate in conformitate cu
regulile de cablare.

AVERTISMENT: Utilizati numai dispozitive de
protectie pentru plitele de gatit furnizate de
producatorul aparatului sau specificate de
producatorul aparatului in instructiunile de
utilizare sau care sunt deja integrate in aparat.
Utilizarea unor dispozitive de protectie
neadecvate poate duce la accidente.
Modificarea anumitor parti ale aparatului
electrocasnic prezinta anumite riscuri.
Asigurati-va ca aveti toate abilitatile si uneltele
necesare pentru a efectua lucrarile de
reparatie in siguranta. in caz contrar, apelati la
un specialist autorizat.

Nu se recomanda asezarea pe suprafata plitei a
obiectelor din metal, cum ar fi cutitele,
furculitele, lingurile si capacele, deoarece
acestea se pot incinge.

Dupa utilizare, opriti plita folosind butonul de
control si nu va bazati pe senzorul de
recunoastere a oalei.



16.
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22,

23.

24,

In timpul functionarii, contactul direct cu plita
poate provoca arsuri!

Asigurati-va ca aparatele electrocasnice mici,
inclusiv cablurile de alimentare, nu ating plita,
deoarece izolatia lor nu este de obicei rezistenta
la caldura.

Porniti plita numai dupa ce ati asezat un vas
de gatit pe ea.

Nu asezati pe plita vase care cantaresc mai
mult de 25 kg.

Nu utilizati plita ceramica in caz de defectiuni
tehnice. Reparatiile trebuie efectuate numai de
catre personal calificat.

In cazul unui incident cauzat de o defectiune
tehnica: Deconectati sursa de alimentare si
raportati defectiunea la centrul de service.

Regulile din aceste instructiuni trebuie
respectate cu strictete. Persoanele care nu sunt
familiarizate cu regulile din acest manual de
utilizare nu trebuie sa utilizeze plita.
IMPORTANT: Mobilierul adiacent trebuie sa fie
capabil sa reziste la o temperatura de cel putin
85 °C peste temperatura camerei in timpul
functionarii.

Se pot produce deteriorari daca dispozitivul
este instalat contrar acestei limite de
temperatura sau daca materialele sunt plasate
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26.
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30.

31.
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33,

3.

la o distanta mai mica de 4 mm.
Aparatul este in conformitate cu toate
reglementarile europene de siguranta aplicabile.
Cu toate acestea, suprafetele se incalzesc si
stocheaza caldura reziduala.

Tineti bebelusii si copiii departe de plita si nu
le permiteti sa o atinga.

Atunci cand copiii sunt prezenti in bucatarie:
supravegheati-i in mod constant.

Cabilurile electrice nu trebuie sa atinga zonele
fierbinti.

Nu utilizati aparatul pentru incalzirea sau
uscarea hainelor.

Nu il instalati langa perdele sau materiale
textile.

Instalatia electrica fixa trebuie sa

includa un dispozitiv de comutare pe toti
polii.

Informatii privind instalarea, intretinerea si
eliminarea: Consultati urmatoarele capitole.
Detalii privind dimensiunile, distantele minime,
orificiile de ventilatie si conectarea la retea:
consultati capitolele urmatoare.

Informatii detaliate despre vasele de gatit
adecvate pot fi gasite in capitolul ,Alegerea
vaselor de gatit potrivite”.



35. Cabilajul fix trebuie sa fie echipat cu un

dispozitiv de decuplare in conformitate cu
reglementarile privind cablurile.

36. Tn cazul in care cablul de alimentare este

deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, serviciul pentru clienti al acestuia
sau de o alta persoana cu o calificare
asemanatoare, pentru a evita orice pericol.

3]. Utilizare adecvata

Acesta este un aparat electric conceput pentru
prepararea alimentelor in oale si tigai speciale.
Orice alta utilizare este considerata
necorespunzatoare. Este adecvat numai pentru
utilizare in spatii interioare uscate. Aparatul nu
este destinat utilizarii comerciale, ci exclusiv
utilizarii in gospodarii private. Orice alta utilizare
sau modificare a dispozitivului nu este prevazuta
si este strict interzisa. Nu suntem responsabili
pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau operarea incorecta.
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Informatii generale despre produs

Asigurati-va ca toate componentele sunt incluse in
ambalajul aparatului. Daca intdmpinati probleme cu
aparatul sau cu componentele acestuia, contactati
un centru de service autorizat sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.
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Panoul de control

1. Butoane si modul de afisare
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1.1 Simboluri panou de control

(©)

Pictograma Functie Pictograma Functie
Buton pentru Buton de siguranta pentru
M1 selectarea M6 copii: tineti apasat pentru
zonei de gatit blocarea sau deblocarea
Nr. 1: panoului de control
Nr. 2: Buton Buton pentru temporizator:
M2 pentru selectarea M7 controleaza timpul de gatit
zonei de gatit pentru fiecare zona in parte
Nr. 3: Buton Tasta minus: buton
M3 pentru selectarea M8 pentru diminuarea
zonei de gatit timpului de gatit si a
treptei de putere
Nr. 4: Tasta Butonul de pornire: apasati
M4 pentru selectarea M9 i . ‘
Zonei de gatit si mc?ntllnetl apasat pentru a
porni plita
Buton Plus:
M5 pentru a M10 Buton pentru inele duble
prelungi timpul
de gatit sia
mari treapta de
putere




12 Afisaj

Pictograma Functie

Nr.1: Afisaj digital pentru zona de gatit: treapta

1 . : Iy
de putere, simbol de avertizare temperatura
ridicata etc.
Nr.2: Afisaj digital pentru zona de gatit:

2 . .
treapta de putere, simbol de avertizare
temperatura ridicata etc.
Nr.3: Afisaj digital pentru zona de gatit:

3 . .
treapta de putere, simbol de avertizare
temperatura ridicata etc.
Nr.4: Afisaj digital pentru zona de gatit:

4 . ;
treapta de putere, simbol de avertizare
temperatura ridicata etc.

5 Afisaj digital temporizator: ora, simbol

' siguranta de blocare pentru copii etc.
2. Mod afisaj

1) Afisaj digital pentru zona de gatit: indica
parametrii relevanti de control pentru incalzire,
zone de gatit multiple si un indicator de avertizare
pentru temperatura ridicata (, H ") pentru zona de
gatit.

2) Afisaj digital dublu: indica parametrii
referitori la ora si la siguranta pentru copii.

RO-



Instructiuni de instalare

Conexiune electrica

Inainte de a conecta aparatul la priza, asigurati-va
ca tensiunea de retea specificata pe placuta de
identificare corespunde cu tensiunea retelei
dumneavoastra de alimentare.

AVERTISMENT: Acest aparat trebuie sa fie impamantat.

® Daca trebuie sa inlocuiti cablul de alimentare al
cuptorului, firul de impamantare (galben/verde)
trebuie sa fie intotdeauna cu 10 mm mai lung
decat cablul de alimentare.

® Trebuie sa va asigurati ca temperatura cablului
de alimentare nu depaseste 50 °C.

In cazul in care cablul de alimentare este

deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu

adecvat, care este disponibil la serviciul de piese

de schimb.

Instalarea plitei ceramice



Pregatirea aparatului pentru incorporare

AAVERTISMENT

Mobilierul de bucatarie aflat in contact direct
cu plita trebuie sa fie rezistent la caldura (cel
putin 95 °C).

Aparatul poate fi instalat pe o suprafata de
lucru cu o grosime intre 30 si 40 mm si in
apropierea peretilor mai inalti decéat suprafata
de lucru, mentinand o distanta minima de 100
mm.

[nainte de a utiliza aparatul si suprafata de lucru,
curatati-le si indepartati cu grija aschiile sau
rumegusul.

Pentru a asigura ventilarea corecta a

plitei, va rugam sa respectati dimensiunile
indicate in ilustratii.

Pentru instructiuni specifice, va rugam sa
contactati intotdeauna producatorul inainte de
a continua cu instalarea.

Asigurati-va ca suprafata de instalare este
plana si dreapta si ca nicio parte nu
obstructioneaza spatiul necesar pentru
instalare.

Pregatiti taietura conform indicatiilor (a se
vedea dimensiunile de instalare).
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Kabinetthinterseite oder
Hinterwand unter der Hinterkante der
Arbeitsplatte Ausschneidung

A. 40mm min
B. 40mm max

Instalarea plitei

: AVERTISMENT
X

Risc de taiere. Fiti atenti la

marginile taioase.

Capete din plastic expandat - aveti grija.
Acestea pot provoca rani minore sau taieturi in
timpul transportului.

Baza plitei

Scoateti materialul si plicul
care contine documentele

din ambalaj.

Cititi cu atentie

instructiunile inainte de a Suprafata din sti )

. " Laveta

incepe instalarea. .
Garnlturé\ @

Pasul 1
Intindeti un prosop



sau o laveta pe suprafata de lucru si asezati plita cu
capul in jos pe suprafata protejata.

Pasul 2

Atasati garnitura furnizata impreuna cu plita

pentru a o etansa pe blatul de lucru.

Nu utilizati silicon. Atasati garnitura la marginea
bazei plitei, lasand un spatiu de aproximativ 3 mm
pana la marginea sticlei.

Pasul 3

Fixati suporturile (5 bucati) pe partea stanga si
dreapta cu suruburi. Introduceti plita in dulapul
decupat si asezati-o in pozitia adecvata. Asigurati-va
ca marginea frontala a plitei este paralela cu
marginea blatului de lucru.

® |IMPORTANT: Respectati instructiunile de
ventilatie indicate in desenul alaturat.
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® |MPORTANT: Pe partea exterioara a plitei
exista
orificii de ventilatie.
TREBUIE sa
va asigurati ca
acestea [
nu sunt obturate de
blatul de lucru atunci [

Cénd Liiftungseingang —
pozitionati plita (a se ve :

® |IMPORTANT: Nu utilizati silicon pentru a
etansa orificiul aparatului. Acest lucru face
dificila scoaterea plitei din deschidere in viitor,
in special atunci cand este nevoie de
intretinere.

Intoarceti cu grija plita si apoi
introduceti-o cu grija in orificiul decupat.
Se pune o placa de lemn pe fundul cuptorului.

Mind. 70 cm

/ Mind. 5 cm

Mind. 2 cm

Instructiuni pentru instalare2

Plita ceramica este proiectata
pentru functionare cu curent
alternativ bifazic (400 V2N™50 Hz).
Tensiunea nominala a elementelor
de incalzire este de 230 V. Plita
ceramica poate fi adaptata

pentru functionarea




cu curent monofazic printr-o punte in cutia de
jonctiune, conform schemei de racordare de mai jos.
Schema de conectare se gaseste si pe capacul
cutiei de jonctiune. Va rugam sa retineti ca cablul de
conectare trebuie sa corespunda tipului de
conexiune si puterii plitei ceramice. Cablul de
conectare trebuie sa fie fixat cu o clema de
detensionare.

Atentie!

Nu uitati sa conectati circuitul de siguranta la
terminalul marcat cu & de pe cutia de jonctiune.
Alimentarea cu energie electrica pentru plita
ceramica trebuie sa aiba un comutator de siguranta
care sa permita intreruperea alimentarii cu energie
electrica in caz de urgenta. Distanta dintre
contactele intrerupatorului de siguranta trebuie sa
fie de cel putin 3 mm. Tnainte de a conecta plita
ceramica la retea, trebuie sa cititi informatiile de pe
placuta de identificare si schema electrica.

Tensiune adaptiva si cabluri Schema de cablare
220- 240 1IN~
50- 60 Hz

380-420 2N~ 50-60 | KADO XT/ TB102-3
Hz
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Conexiunile cablurilor trebuie sa fie realizate in
conformitate cu diagrama de pe partea inferioara
a plitei.

Cablurile trebuie conectate la cutia de

jonctiune a sursei de alimentare
corespunzatoare.

Utilizati o surubelnita de inalta calitate pentru a
strangeti cu grija si complet TOATE suruburile
terminalelor.

Daca doar doua dintre zone functioneaza atunci
cand porniti prima data plita, trebuie sa verificati
daca suruburile sunt bine stranse. Acest lucru ar
trebui sa fie facut inainte de a contacta serviciul
clienti.

IMPORTANT: Aparatul NU TREBUIE conectat la
reteaua electrica printr-un stecar de 13 Asio
priza de 13 A.

Acest dispozitiv trebuie conectat la un circuit
derivativ de 30 A, bipolar, cu siguranta, cu o
distanta intre contacte de 3 mm si instalat intr-

o locatie usor accesibila, in apropierea
aparatului. Acesta nu trebuie




amplasat deasupra aparatului si nu trebuie sa fie
la o distanta mai mare de 1,25 m de acesta.

® Cablul poate fi infasurat daca este necesar, dar
aveti grija sa nu il indoiti sau sa il perforati cand
plita este in pozitia necesara. Asigurati-va ca
cablul nu intra in contact cu partile fierbinti ale
aparatului.

® Daca cablul este deteriorat sau trebuie inlocuit,
acest lucru trebuie efectuat de un tehnician
care dispune de uneltele adecvate pentru a
evita accidentele.

® Cablul trebuie verificat periodic si poate fi
inlocuit numai de catre o persoana calificata in
domeniu.
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inlocuirea cablului de conectare la retea

<> Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit cu un cablu de rezerva
adecvat.

< Cablul de retea trebuie inlocuit in
conformitate cu urmatoarele
instructiuni:



Y

Opriti aparatul din intrerupator.

» Deschideti banda de borne de pe partea
inferioara a plitei.

» Slabiti suruburile de strangere cu care
este fixat cablul.

» Cablul de impamantare ,verde-galben” trebuie
conectat la borna marcata cu = . Trebuie sa
fie cu aproximativ 10 mm mai lung decat
conductoarele de faza si neutru.

» Conductorul neutru ,albastru” trebuie sa fie
conectat la terminalul marcat cu litera (N) -
conductorul de faza (L1) trebuie sa fie
conectat la terminalul marcat cu litera (L1)
(220-240V 1N~).

» Conductorul neutru ,albastru” (N) trebuie

conectat la terminalul marcat cu litera (N) -

conductorul de faza L1 trebuie conectat la
terminalul marcat cu litera (L1). Conductorul
de faza L2 trebuie conectat la terminalul

marcat cu litera (L2) (380-420 V 2N~).

Manual de utilizare
inainte de prima utilizare

& IMPORTANT: Curatati suprafata plitei ceramice
(consultati capitolul ,Curatare si intretinere”).



v' Porniti cate o zona de gatit pe rand timp de 5
minute la nivelul cel mai inalt. Acest lucru elimina
orice miros neplacut si evapora orice umezeala
care s-a format pe elementele de incalzire in
timpul transportului.

v In timpul functionarii, trebuie s& puneti o
cratita pe jumatate plina cu apa rece pe
fiecare zona de gatit.

Manual de utilizare
1. Pornire

v" Dup4 pornirea aparatului, plita emite un semnal sonor pentru
a va reaminti sa o porniti, toate indicatoarele luminoase
digitale de pe afisaj se aprind timp de 2 secunde, apoi

aparatul se opreste. Indicatie: Daca plita este
echipata cu mai multe inele, punctul zecimal
corespunzator , ” se va aprinde. Daca plita este
echipata cu un singur inel, punctul zecimal
digital , ” nu se va aprinde.

v Atunci cand plita este oprita: Intregul afisaj este oprit,
cu exceptia simbolului de avertizare privind
temperatura ridicata , A" in acest moment,
poate fi apasat si tinut apasat doar butonul de
pornire " "; apasarea altor butoane nu este
posibila.



2. Modul standby

v/ Cand aparatul este oprit, apasati si mentineti apasat
butonul {Ttimp de 3 secunde, plita emite un semnal sonor
si apoi intra in modul standby.

v Tn modul standby, toate simbolurile digitale ale zonei de gatit

afiseaza ,, ” (simbolul H ” apare in dreptul zonei de gatit atunci
cand mai exista caldura reziduala), temporizatorul afiseaza, de
asemenea, ,, ”, iar plita nu incalzeste.

v" Tn modul standby, atunci cand zonele de gatit nu
se incalzesc, aparatul se opreste automat dupa
10 secunde si emite un semnal sonor.

3. Controlul zonelor de gatit

v" In modul standby, puteti selecta zona de gatit
apasand butonul de selectare a zonei de gatit si
apoi apasand butonul plus sau minus pentru a
seta nivelul de putere al zonei de gatit
corespunzatoare. Apasati si mentineti apasate
butoanele plus , ® ” sau minus , © ” pentru a
mari sau a reduce continuu nivelul de putere.

v" Atunci cand zona de gétit se incalzeste, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire ,, ” timp d€/3 secunde pentru a
opri aparatul si a opri incalzirea tuturor zonelor de gatit.

Zona de gatit care se incalzea anterior afiseaza
acum simbolul de avertizare de temperatura
ridicatd ,H ”.



1.

Daca mai exista caldura reziduala in unele zone
de gatit in standby, se afiseaza ,H”.

Daca doriti sa opriti una dintre zonele de gatit,
puteti selecta mai intai aceasta zona si apoi
apasa butonul minus ,@ ” pana la nivelul de
putere ,0” pentru a opri aceasta zona fara a
afecta incalzirea celorlalte zone de gatit. Cand
se atinge nivelul de putere ,0”, afisajul zonei de
gatit care se incalzea anterior afiseaza simbolul
de avertizare de temperatura ridicata ,,H

Daca mai multe zone sunt in functiune in acelasi
timp, puterea totala corespunde sumei puterilor
tuturor zonelor de gatit functionale, fiecare zona
de gatit functionand conform raportului sau de
modulare a puterii si nu se afecteaza reciproc.

Observatie:

In acelasi timp, este valid un singur buton pentru zona de
gatit, adica poate fi afisat un singur punct zecimal ,”.

Apésati tasta minus " © ", pentru a reduce
nivelul de putere la ,0”, iar zona care era
incalzita se inchide automat.

RO-
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4. Setarea nivelului de putere

v Tn modul de standby, apasati butonul de selectie pentru zona
de gatit pentru a selecta zona de gatit dorita. Aceasta este

si nivelul de incalzire. Puteti

afisata cu o virgula zecimala
apasa tastele plus , ®” si minus ,,.@”, pentru a
seta treapta de putere dorita.

v" De fiecare data cand apasati butonul ,, ”, nivelul de putere
creste cu un nivel, iar treapta de putere este afisata digital.

Nivelul maxim de putere care@oate fi atins este
nivelul 9. Daca plita a atins treapta de putere 9 si
apasati din nou butonul ,, ”, nivelul de putere va
reveni la 0. De fiecare data cand apasati buta@ul
, ”, nivelul de putere scade cu un
nivel, pana la treapta 0. Dacg3pasati din nou
tasta minus ,, ” dupa ce plita a ajuns deja
la treapta de putere 0, atunci aceasta revine la
treapta de putere 9 (de fiecare data cand apasati

tasta ,, "sau,
Daca tineti apasat b@onul plus , ” sau butonul
rfihus , ", nivelul de putere crestgrau

scade continuu.

v" Dupa ce ati setat treapg de putere, punctul
zecimal ,, ” nu e va mai aprinde intermitent, ci
va afisa in mod normal valoarea treptei de
putere in 10 secunde de la ultima setare.



v' Atunci cand treapta de putere este 0, zona de
gatit respectiva nu functioneaza.

v" Daca nivelul de putere al tuturor zonelor de gatit
este setat la ,0”, aparatul se opreste automat
dupa 1 minut de inactivitate.

5. Incélzire cu inele multiple
5.1 porneste incalzirea cu inele duble: Inelul
exterior poate fi pornit numai dupa ce inelul
interior este pornit.

4 Apasati butonul de selectare a zonei de gatit pentru zona de
gatit dorita. Punctul zecimal ,, ” de pe afisajul zonei
de gatit corespunzatoare se aprinde.

v' Apasati din nou tasta plus sau minus
pentru a alege treapta de putere dorita.

v' Apasati butonul @ . Zona de gatit trece la
incalzirea inelului exterior, iar pe afisaj apare
simbolul inelului dublu. Indicatie: Zonele de
gatit fara o configuratie cu inel exterior nu
reactioneaza la apasarea butonului pentru
incalzirea multipla a inelelor @ .

5.2 opreste functia de incalzire cu inele multiple

v' Cand inelul exterior al unei zone de gatit este in
functiune, atingeti butonul de selectare pentru
zona de gatit respectiva. Punctul
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zecimal , ” cerespunzatoare se aprinde.

v' Apasati tasta pentru incalzirea cu inele multiple
Q. incalzirea inelului exterior se opreste, iar
pe ecran este afisat doar simbolul .—

6. Setarea temporizatorului

v" Dupa ce ati selectat treapta de putere potrivita
pentru zona de gatit, apasati butonul
corespunzator temporizatorului.

" pe ecran va fi afisat ,007, iar punctul zecimal din partea
dreapta arata, ”. In acest moment, modul
temporizataos este activat si se poate seta timpul
de gatire pentru zona de gatit selectata; (in
modul temporizator sunt necesari urmatorii pasi)

v Daca doriti sa anulati temporizatorul, puteti
seta timpul de gatire la 0.

v/ Cand apasati butonul plus , @ ” pentru prima
data, numaratoare incepe de la 1 minut. Apoi
puteti apasa butonul plus sau minus pentru a
regla timpul de gatit.

v' De fiecare data cand apésati butonul plus ,®”
este emis un semnal sonor si timpul de gatire
este marit cu 1 minut. Timpul de gatit poate fi
setat intre 1-99 de minute. Timpul maxim de
gatire care poate fi selectat este de 99 de minute.

v De fiecare data cand apasati butonul minus ,,
© " este emis un semnal sonor si timpul de
gatire este micsorat cu 1



minut. Daca timpul de gatire setat este mai mic
sau egal cu 30 de minute, atunci acesta poate
fi schimbat continuu intre 30 si 0 minute. Daca
timpul de gatire a fost setat

pentru mai mult de 30 de minute cu ajutorul
butonului plus "® ", apasati butonul minus ,,@ ”
pentru a seta timpul de gatire la 0 si continuati
sa il modificati continuu intre 30 si 0 cu ajutorul
butonului minus.

Dupa ce numaratoarea inversa a
temporizatorului a ajuns la 0, veti fi avertizat
sonor timp de 2 minute si puteti apasa orice
buton pentru a opri semnalul acustic.
Observatie

Timpul de gatire setat pentru o anumita zona de
gatit poate fi modificat oricand, apasand din nou
butonul de ora pentru a selecta zona de gatit
corespunzatoare si introducand apoi noul timp
de gatit folosind butoanele plus si minus.

Dupa selectarea zonei de gatit, setarea orei nu
poate fi efectuata inainte de setarea treptei de
putere pentru zona de gatit respectiva, iar
butonul pentru ora este invalid.

Atunci cand timpul de gatire pentru 0 anumita
zona de gatit este setat pentru prima data,
temporizatorul este oprit daca
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este apasata tasta corespunzatoare zonei de
gatit si setarea orei nu este confirmata.

4, Dac& una sau mai multe zone de gatit sunt in functiune,
punctul zecimal ,, ” al zonei de gatit corespunzatoare este
intotdeauna afisat in timpul setarii timpului.

Daca suntin fﬁnctiune mai multe zone de gatit si
doua sau mai multe zone de gatit au setat un
anumit timp de gatire, atunci este afisat timpul cel
mai scurt de gatire pe ecran. Punctul zecimal al
zonei de gatit corespunzatoare este intotdeauna
activat. Punctué zecimal al afisajului digital ,, ” se
stinge pana la expirarea timpului de gatire.

1. Oprire
In modul standby sau in timpul procesului de
incalzire, apas@ti butonul ,, ” timp de 3 secunde.
Se aude un scurt semnal sonor si aparatul se
opreste. Daca suprafata unei anumite zone de
gatit are inca caldura reziduala in acest moment,
afisajul de putere , 1 ” clipeste si afiseaz& un
avertisment de caldura reziduala.

8. Buton de siguranta pentru copii

v" Panoul de comanda poate fi blocat prin
apasarea si mentinere®apasata a butonului de
siguranta pentru copii ,, ” timp de 3 secunde in
timp ce aparatul este in modul standby sau de
incalzire.



v" In modul de siguranta pentru copii sunt afisate
si siclipeste (1s/timp). Daca pentru zona de
gatit este setat un timp de gatire, atunci
ecranul afiseaza alternativora si ,, 7, daca nu,

sunt afisate doar ,=si, ”.

v" In modul de siguranta pentru copii, puteti anula
blocarea prin apasarea si mentinerea butonu /@
de siguranta pentru copii ,, ” timp de aproximativ
3 secunde.

v" In modul de siguranta pentru copii, toate
butoanele, in afara de €8l de oprire pentru
oprirea plitei si butonul de deblocare pentru
dezactivarea modului de siguranta pentru copii,
nu sunt active.

Observatie:

Pentru a preveni functionarea incorecta, panoul de
control se blocheaza prin apasarea si mentinerea
apasata a butonului de siguranta pentru copii. Daca
siguranta pentru copii nu este deblocata inainte de
inchiderea panoului de comanda, functia de blocare
de siguranta pentru copii ramane valabila atunci
cand plita este pornita din nou.

Atata timp cat siguranta pentru copii nu este
dezactivata, nu puteti apasa niciun buton, cu
exceptia butonului de pornire si a butonului de
blocare de siguranta pentru copii.



9. Timpi de gatire diferiti in functie de zona de gatit
Timerul poate fi setat separat pentru fiecare
zona de gatit in parte, iar timpii setati pentru
zonele de gatit individuale sunt independenti
unul de celalalt.
® Timpii de gatit pentru fiecare zona de gatit in parte
Daca setati un timp de gatit pentru o zona de
gatit anume, apasati mai intai butonul ©
temporizatorului, ", apoi se aprinde afisajul
zonei de gatit selectate.
Runctul zecimal de pe ecran ,, ” indica faptul ca
timerul setat este pentru zona de gatit selectata.
Din acest moment, puteti utiliza butoanele plus si
minus pentru a ajusta timpul de gatire.
® Controlul temporizatorului pentru mai
multe zone de gatit Fiecare setare a
temporizatorului se face in acelasi mod
ca la ,Setarea temporizatorului pentru
fiecare zona de gatit in parte”. Apasati
butonul de selectare al zonei de gatit
dorite, iar cronometrului va afisa
valoarea timpului de gatit din zona de
gatit respectiva.
Daca mai multe zone de gatit sunt controlate
prin temporizator, puteti comuta intre diferitii
timpi de géatire apasand butchul , .
Daca nu este selectata nicio zona de gatit,
afisajul digital arata valoarea minima a



temporizatorului pentru zonele de gatit, iar
afisajul digital al zonei de gatit
corespunzatoare arata ,, ”.

10. Controlul standard al temporizatorului
v Toate zonele de gatit dispun de functia

temporizator, iar raportul dintre functia
temporizator standard si nivelul de putere este
prezentat in tabelul de mai jos:

Treapta de putere | 1 2 3 4 5 6| 7 8

Timp presetat (h)

6 6 5 5 4 115

11. Avertizare de temperatura ridicata

v

Apasati si mentineti apasat butonul ,, ” timp de 3 sedinde
pana la oprire. Plita va opri incalzirea, dar suprafata de gatit
are inca o temperatura ridicata, iar afisajul digital al zonei de
gatit corespunzatoare va indica simbolul de avertizare de

o . L U . o
caldura reziduala ,/"1” pentru a avertiza cu privire la
temperatura ridicata a suprafetei de gatit respective.

Daca zona de gatit a fost incalzita anterior,
simbolul de avertizare pentru temperaturi
ridicate ,H ” este afisat continuu timp de 35 de
minute dupa oprirea plitei.

12. Functia de protectie

v

Protectie la temperatura ridicata:

Senzorul termocuplu de pe placa de incalzire
trimite temperatura placii in timp real catre cipul
de pe plita. Daca senzorul termocuplului




detecteaza ca temperatura curenta a plitei
depaseste o anumita valoare, unitatea de control
porneste protectia pentru a opri plita.

v Protectie impotriva caldurii reziduale: Dupa ce
incalzirea din toate zonele d gatit a fost oprita,
afisajul digita indica simbolul de avertizare ,H ”.
Astfel, va este indicat faptul ca temperatura
suprafetei de gatit este prea ridicata, deci va
rugam sa nu atingeti pentru a evita arsurile.

v" Oprire de siguranta: pentru modelele cu
stecar, tensiunea intre L/N al stecherului
trebuie sa scada sub intervalul de tensiune
de siguranta in orice moment, la o secunda
dupa oprirea aparatului.

v Protectie anti-varsare lichide: in cazul in care
sistemul detecteaza apa sau alte lichide scurse
peste butoanele de functionare timp de mai bine
de 10 secunde, in timp ce functioneaza, atunci
plita se opreste in totalitate.

13. Utilizarea plitei ceramice

Asezati oala in centrul zonei de gatit si rotiti butonul
in sensul acelor de ceasornic si invers pentru a porni
plita. Indicator luminos de temperatura ridicata:

in cazul in care plita este prea incinsa, atunci se
aprinde indicatorul luminos de temperatura
ridicata; nu atingeti plita pana cand indicatorul
luminos nu se stinge.



Oprire plita: dupa utilizare, va rugam sa rotiti
butonul in pozitia ,OFF”, iar plita va opri

incalzirea.
M 0 XX
falsch falsch richtig falsch falsch
Atentie!

» Asigurati-va ca plita este curata - o zona murdara
nu va transfera caldura in mod eficient.

» Protejati placa de coroziune.

» Nu lasati nesupravegheate vasele cu alimente
preparate pe baza de grasimi si uleiuri pe plita
pornita; grasimea fierbinte se poate aprinde in
orice moment.

Instructiuni pentru utilizarea plitei de gatit

<> Cand utilizati plita pentru prima data, este
posibil sa observati un miros intepator, de
arsura. Acest miros dispare complet prin
utilizarea repetata.

<~ Plita echipata cu zone de gatit de diferite
diametre si capacitati.

< Pozitiile din care radiaza caldura sunt clar
marcate pe plita. Oalele trebuie asezate exact
pe aceste zone pentru a asigura o incalzire
eficienta. Tensiunea Vasele de gatit trebuie sa
aiba acelasi diametru ca si zona de gatit pe
care sunt utilizate.



Nu trebuie sa folositi vase cu o baza aspra,
deoarece acestea pot zgaria suprafata
ceramica.

Inainte de utilizare, asigurati-va ca bazele
vaselor de gatit sunt curate si uscate.

Atunci cand este rece, baza vasului de gatit
trebuie sa fie usor concava, deoarece aceasta se
dilata la cald si se asaza pe suprafata plitei.
Acest lucru permite transferul mai bun al caldurii.
Cea mai buna grosime pentru baza vaselor de
gatit este de 2 - 3 mm pentru otelul emailat si
de 4 - 6 mm pentru inox cu baza tip sandwich.
Daca aceste reguli nu sunt respectate, va
exista o pierdere mare de caldura si energie.
Caldura care nu este absorbita de vasul de
gatit se raspandeste pe plita, la cadru si la
dulapurile din jur.

Acoperiti vasele de gatit cu un capac pentru

a permite gatirea eficienta la o temperatura
mai scazuta.

Gatiti intotdeauna legumele, cartofii etc. in cat
mai putina apa pentru a reduce timpul de gatire.
Alimentele sau lichidele cu un continut ridicat
de zahar pot deteriora plita daca intra in contact
cu suprafata plitei ceramice. Lichide varsate
trebuie sterse imediat; totusi, acest lucru nu
poate impiedica deteriorarea suprafetei plitei.
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IMPORTANT: Desi suprafata plitei ceramice este
rezistenta, totusi aceasta nu este incasabila si
poate fi deteriorata. Mai ales daca obiecte
ascutite sau dure cad pe plita cu o anumita forta.

Curatare si intretinere

Puteti curata plita numai dupa ce aceasta s-a
racit.

Aparatul trebuie deconectat de la

sursa de alimentare inainte de a

incepe curatarea.

Curatarea plitei ceramice

Reziduurile de detergent ramase pe
suprafata plitei,

o pot deteriora. indepartati toate reziduurile cu apa calda
si putin detergent.

A Agentii de curatare abrazivi sau obiectele

ascutite vor deteriora suprafata
plitei; indepartati toate reziduurile cu apa calda si
putin detergent.

Unele depuneri sunt mai usor de
indepartat atunci cand plita este inca
calda.Totusi, aveti grija sa nu va ardeti
daca curatati suprafata plitei in timp ce
aceasta este inca fierbinte.



Dupa fiecare utilizare
€ Stergeti produsul cu o laveta umeda.
€ Uscati aparatul stergand suprafata cu o laveta

curata.
Curatare
ipul de Trebuie :
murdarie . Sgna;ge%%ta Ce se foloseste
eliminat Blita s-aracit? |4 indepartarea
imediat? * ftipului de
murdarie?
Zahar sau
allmgnte Da Nu Rgzunor pentru
dulci/ plite
lichide cu vitroceramice
continut mare
de zahar
Folie de Razuitor pentru
staniol sau Da Nu plite vitroceramice
plastic
Stropi de nu da chf[terg_]tent pentr.u
grasime plite vitroceramice
Decolorare Detergent pentru
- nu da o .
metalica plite vitroceramice
Str?p“ de Curatarea plitei
apa sau nu da

urme de apa

vitroceramice

Important!

Interiorul plitei trebuie curatat numai cu apa
calda si putin sapun lichid.

Atentie!

Asigurati-va ca plita este curata -



o suprafata murdara nu va transfera caldura in mod
eficient.

Protejati plita de coroziune.

Opriti plita pentru a o proteja de coroziune. Nu lasati
nesupravegheate vasele cu alimente preparate pe
baza de grasimi si uleiuri pe plita pornita; grasimea
fierbinte se poate aprinde in orice moment.

& #MPORTANJ’ : Daca aparatul dumneavoastra nu
unctioneaza corect, va rugam sa contactati

distribuitorul.

Nu incercati niciodata sa reparati aparatul
pe cont propriu.

Va rugam sa retineti ca este posibil sa trebuiasca sa
suportati costul vizitei unui tehnician in cazul in care
tehnicianul soseste in timpul perioadei de garantie a
produsului si stabileste ca problema nu se datoreaza
unei defectiuni a aparatului.

Aparatul trebuie sa fie accesibil tehnicianului, astfel
incat acesta sa poata efectua orice reparatii
necesare. Daca aparatul dumneavoastra este
montat in asa fel incat un tehnician se teme se
efectueze reparatii asupra acestuia pentru a nu il
deteriora pe acesta sau bucataria dumneavoastra,
atunci reparatiile nu vor fi efectuate.
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Probleme de functionare

Problema Cauza Solutie

Asigurati-va ca plita
este conectata la
reteaua electrica si

. pornita.
Plltat n? Verificati daca exista o
poate Ti Nu este curent pana de curentin
pornita. ' locuinta sau cartierul

dumneavoastra. Daca
ati verificat totul si
problema persista,
apelati la un tehnician
calificat.

Deblocati elementele de

Controlul : control. Consultati
tactil nu ag?aigz'le sunt capitolul ,Utilizarea
reactioneaza. : plitei” pentru mai multe

instructiuni.

Coduri de eroare pentru placa de circuit imprimat si solutii

Daca placa cu circuite imprimate este defecta, afisajul
digital al temporizatorului indica codul de eroare,
toate zonele de gatit in functiune se opresc din
incalzire si revin automat la starea de oprire dupa 1
minut. Pentru zonele de gatit care au fost in functiune,
afisajul digital va continua sa indice semnul de
avertizare pentru

temperaturi rididate , . Daca apare codul de eroare,
va rugam sa urmati schema din tabelul urmator pentru
a remedia problema.



Problema Cauza Solutie
Termocuplul Verificati daca
E1 termocuplul placii de
zonei de gatit este incalzire este bine
deschis/scurtcircuitat conectat sau daca nu
cumva este deteriorat si
inlocuiti termocuplul;
Daca eroarea apare si
E2 Temperatura placii de dupa inlocuirea

incalzire depaseste
valorile limita

termocuplului, va rugam
sa contactati un

centru de service pentru
clienti.

Date tehnice

Identificarea modelului

CKA4Z2KB

Zone de gatit

4 zone

Tensiunea de alimentare

220-240 V~/380-420 V
2N~

50- 60 Hz

Energie electrica instalata

6600 W

Dimensiunea produsului L x I x h

(mm)

580 x 510 x 50

Dimensiuni dupa instalare L x |

(mm)

560 x 490
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Informatii pentru plitele electrice de uz casnic

Tabel cu informatii pentru plitele electrice de uz casnic

Simbol Valoare Unitate

Identificarea

modelului i CKA4z2KB i

Tipul de plita - Plita electrica -
Numar zone

de gatit i 4 i
Tehnologie de incalzire (plita cu

inductie, zone de gatit radiante,

placi solide) - Zone de gatit radiante -

Zona de gatit frontala,

Pentru zone sau suprafete de gatit
praiet g stanga (circulara) 23,0 Zona

circulare: diametrul suprafetei utile o N
. . L. N de gatit din spate, stanga
per zona de gatit electrica, rotunijit la ) .
(circulara): 16,5 Zona de

cei mai apropiati 5 mm (0] . . cm
gatit frontala, dreapta

(circulara): 16,5 Zona de
gatit din spate, dreapta
(circulara): 16,5

Pentru zone sau suprafete de gatit
necirculare: lungimea si latimea
suprafetei utile per zona sau
suprafata de gatit electrica, Lw - cm
rotunjite la cei mai
apropiati 5 mm

Zona de gatit frontala,
sténga (circulara): 188,5,

) . Zona de gatit din spate,
Consumul de energie per zona de R ) .
sténga (circulara): 196,9

gatit calculat per kg EC .. . Wh/kg
gatit Zona de gatit frontala,

electric dreapta (circulara): 190,1,
Zona de gatit din spate,
dreapta (circulara): 195,9
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Consumul de energie

pentru Plit4 electrica 193,2 Wh/kg
fiecare zona de gatit

calculat per kg
Fara alimentare - 0.5
Modul standby - N/a
Timpul dupa care
dispozitivul trece
automat in modul
standby.

Timpul dupa care
dispozitivul este
oprit in mod
automat:

=

N/a

20 min

Metoda de masurare si calcul din tabelul de mai sus
a fost elaborata in conformitate cu Regulamentele
(UE) nr. 65/2014 si 66/2014 ale Comisiei.
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Eliminarea aparatelor uzate

Acest produs poarta simbolul de

reciclare pentru echipamente electrice si

E electronice (DEEE). Aceasta inseamna ca
produsul trebuie tratat conform Directivei

EEE FEuropene 2012/19/UE, pentru a fi reciclat
sau eliminat corespunzator, limitand astfel
impactul asupra mediului. Produsul poate fi

returnat unei firme specializate in reciclare

sau unui distribuitor, cu ocazia achizitionarii
unui nou dispozitiv electric sau electronic.

Informatii referitoare la legea privind echipamentele
electrice si electronice 3 (Elektrogesetz3)

Explicatia simbolurilor

Simbolul cosului de gunoi barat indica
ﬁ faptul ca acest aparat electric sau
|

electronic nu trebuie eliminat impreuna
cu deseurile menajere la sfarsitul
duratei sale de viata, ci trebuie colectat
separat de catre utilizatorul final si dus
la un centru de colectare.

Colectarea separata a aparatelor vechi

Aparatele electrice si electronice care au devenit
deseuri sunt denumite aparate vechi. Proprietarii

RO-
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de deseuri de echipamente electrice si
electronice trebuie sa se asigura ca le
colecteaza separat de deseurile menajere
nesortate. Deseurile de echipamente electrice si
electronice nu ar trebui sa fie eliminate impreuna
cu deseurile menajere, ci mai degraba in
sisteme speciale de colectare si returnare.

Baterii, acumulatori si lampi

De regula, proprietarii de deseuri de aparate
electrice si electronice trebuie sa scoata bateriile
si acumulatorii din aparate, acolo unde este
posibil acest lucru, precum si becurile care pot fi
scoase fara a fi sparte sau fara a deteriora
aparatul, inainte de a le preda la un punct de
colectare. Acest lucru nu se aplica daca aparatele
vechi sunt predate unei organizatii publice de
gestionare a deseurilor pentru reutilizare.

Optiuni pentru returnarea aparatelor vechi

Proprietarii de aparate vechi din gospodariile
particulare le pot preda gratuit la punctele de
colectare ale autoritatilor publice de gestionare a
deseurilor sau la centrele de preluare organizate de
producatori sau distribuitori, in conformitate cu
legea germana privind echipamentele electrice si
electronice. In cartierul dumneavoastra exista



RO-

44

puncte gratuite de colectare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, precum si alte
puncte de colectare pentru reciclarea acestor
aparatelor. Puteti obtine adresele de la primarie sau
de la autoritatea locala. Chiar si punctele de
vanzare de echipamente electrice si electronice cu
o suprafata de cel putin 400 de metri patrati si cele
de produse alimentare cu o suprafata totala de
vanzare de cel putin 800 de metri patrati, care ofera
echipamente electrice si electronice spre vanzare
de mai multe ori pe an sau permanent sunt, de
asemenea, obligate sa preia gratuit echipamentele
electrice si electronice vechi. Atunci cand
furnizeaza un aparat electric sau electronic nou
unui utilizator final, punctul de vanzare trebuie sa
preia gratuit un aparat vechi al utilizatorului final de
acelasi tip, care indeplineste in esenta aceleasi
functii ca aparatul nou. Chiar si fara achizitionarea
unui aparat nou, punctul de vanzare este obligat sa
preia gratuit, la cererea utilizatorului final, pana la
trei aparate vechi de un anumit tip, care nu
depéasesc 25 de centimetri in dimensiuni. In cazul
distributiei prin mijloace de comunicare la distanta,
toate zonele de depozitare si de expediere sunt
considerate zone de vanzare ale distribuitorului.

Politica de confidentialitate

In cazul in care aparatul vechi contine date cu



caracter personal, sunteti responsabil pentru
stergerea acestora inainte de a-l returna. Daca
acest lucru este posibil fara a distruge aparatul
vechi, scoateti bateriile vechi sau acumulatorii
precum si becurile inainte de a returna aparatul
vechi pentru eliminare.

Informatii suplimentare

Informatii suplimentare despre Legea privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
pot fi gasite la www.elektrogesetz.de.Informatii
privind indeplinirea obiectivelor cantitative
prevazute la articolul 10 alineatul (3) din Legea
privind echipamentele electrice si electronice (rata
de colectare) si la articolul 22 alineatul (1) din
aceeasi lege (ratele de reciclare): Ministerul
Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii,
Siguranta Nucleara si Protectia Consumatorilor
publica anual pe pagina sa web date detaliate
privind echipamentele electrice si electronice,
precum si obiectivele cantitative atinse in
Germania, care urmeaza sa fie transmise Comisiei
Europene: https://www.bmuv.de/themen/wasser-
ressourcenabfall/Kreislaufwirtschaft/statistiken/elekt
ro-und-elektronikaltgeraete.

Indicatii pentru prevenirea generarii deseurilor si gestionarea
acestora


http://www.elektrogesetz.de/
http://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
http://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/

|

In conformitate cu dispozitiile Directivei 2008/98/UE
privind deseurile si punerea sa in aplicare in
legislatia statelor membre ale Uniunii Europene,
masurile de prevenire a generarii de deseuri au
prioritate in fata masurilor de gestionare a
deseurilor. Masurile de prevenire a generarii de
deseuri pentru aparatele electrice si electronice
includ, in special, prelungirea duratei de viata a
acestora prin repararea aparatelor defecte si
vanzarea aparatelor uzate functionale in locul
eliminarii lor. Informatii suplimentare pot fi gasite in
Programul federal de prevenire a deseurilor cu
participarea landurilor:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsp
rog ramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

Numarul de inregistrare DEEE (deseuri de echipamente electrice
si electronice) si datele de contact

Sub numarul de inregistrare WEEE DE
76956000, compania BDSK Handels GmbH &
Co. Kg. Mergentheimer Str. 59, 97084
Wirzburg, este inregistrata ca vanzator si
distribuitor de echipamente electrice si
electronice.
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Adresa de e-mail:_

info@xxxlutz.at sau_

info@moemax.at

XXXLutz KG
Roemerstrasse 39
4600 Wels, Austria
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